REPUBLIKA HRVATSKA
OSJECKO-BARANJSKA ZUPANIJA
GRAD VALPOVO
GRADSKO VIJECE

PRIJEDLOG ODLUKE O ZABRANI UVODENJA U OKOLIS GENETSKI
MODIFICIRANIH BILJAKA VILI ZIV OTINJA ZA KOJE JE IZDANO DOPUSTENIE ZA
STAVLJANIJE NA TRZISTE U SVRHU UZGOJA

Valpovo, srpanj 2018. godine PREDLAGATELIJ:
GRADONACELNIK
IZVIESTITELJ: MARKO VUKSANIC



REPUBLIKA HRVATSKA
OSJECKO BARANJSKA ZUPANTJA
GRAD VALPOVO
UPRAVNI ODJEL ZA GOSPODARSTVO I
DRUSTVENE DJELATNOSTI

Klasa: 351-01/18-01/5
Urbroj: 2185/01-4-18-5
Valpovo, 02. srpnja 2018. godine

GRAD VALPOVO
GRADSKO VIJECE

PREDMET: ObrazloZenje uz prijedlog Odluke o zabrani uvodenja u okoli§ genetski modificiranih biljaka ifili Zivotinja za
koje je izdano dopustenje za stavljanje na trziste u svrhu uzgoja
- dostavija se.

Gradonadelnik Grada Valpova s danom 09. svibnja 2018. godine zaprimio je od strane vije¢nika Zivog zfda, gosp. Marka
Tomokovica, inicijativu u svezi donosenja Odluke o zabrani uvodenja u okoli§ genetski modificiranih biljaka ifili Zivotinja za koje
|e izdano dopustenje za stavijanje na trZiste u svrhu uzgoja za podrucje grada Valpova.

Navedena inicijativa upuéena je na temelju izmjena i dopuna Zakona o genetski modificiranim organizmima (,Narodne novine*
br. 70/05, 137/09, 128/13, 47/14 i 15/18), od 22. veljate 2018. godine, odnosno na temelju &lanka 52.a, alineja 6, koji glasi:

«Uvodenje u okoli§ genetski modificiranih biljaka iili Zivotinja za koje je izdano dopustenje za stavijanje na frZiste u svrhu uzgoja
nije dopusteno u:

- zaSticenom podrucju sukladno posebnim propisima kojima Jje uredena zastita prirode;

- podrucju ekoloSke mreZe sukladno posebnim propisima kojima je uredena zastita prirode;

- podrucju namijenjenom ekolokoj proizvodnji pofjoprivrednih proizvoda;

- podrucju namijenjenom ekoloskim oblicima turizma;

- podrucju koje predstavija zastitnu zonu utjecaja i

- podrucju koje je odlukom nadleznog tijela jedinice lokalne, odnosno podrucne (regionalne) samouprave proglaseno

podrucjem slobodnim od GMO-a.*

U svezi tumacenja i struénog misljenja o predioZenoj inicijativi, Upravni odjel za gospodarstvo i drustvene djelatnosti Grada
Valpova zatrazio je otitovanje od strane Hrvatskog centra za pofjoprivredu, hranu i selo, Zavoda za sjemenarstvo i
rasadniCarstvo, kao i od tvrtke PPK Valpovo d.o.o.

Prema zaprimijenim oCitovanjima, stav Zavoda za sjemenarstvo i rasadnicarstvo i tvrtke PPK Valpovo d.o.0. je slijededi:

Uzimajuéi u obzir da je Republika Hrvatska ishodila izuzeée cijelog drzavnog teritorija za uzgoj jedinog dopustenog genetski
modificiranog organizma, kukuruza MON810, nema potrebe za donoenjem dodatnih mjera zabrane na lokalnoj razini.

Navedena o¢itovanja dostavljamo Vam u privitku ovog Obrazlozenja.

S poStovanjem,

Proelnik:
Marko Vuksani¢, univ.spec.oec.
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GRADSKO VIJECE GRADA VALPOVA, na 13. sjednici odrzanoj ____ srpnja 2018. godine, na temelju &lanka 52.a Zakona o
genetski modificiranim organizmima (,Narodne novine" br. 70/05, 137/09, 128/13, 47/14 i 15/18) i &lanka 16. Statuta Grada
Valpova (,Sluzbeni glasnik Grada Valpova“ br. 8/01, 2/06, 4/09, 02/13, 07/13, 10/17 - progi&ceni tekst i 01/18), donijelo je
slijedecu

ODLUKU
o zabrani uvodenja u okoli§ genetski modificiranih biljaka ifili Zivotinja za koje je izdano dopustenje
za stavljanje na trZiste u svrhu uzgoja
Clanak 1.

Cielokupno administrativno i teritoriialno podrugje grada Valpova proglagava se slobodnim od genetski modificiranih
organizama, sukladno odredbama Zakona o genetski modificiranim organizmima.

Clanak 2.

Ovom Odlukom se na podru¢ju iz Elanka 1. zabranjuje uvodenje u okoli§ genetski modificiranih biljaka ifili Zivotinja za koje je
izdano dopuStenje za stavljanje na trziste u svrhu uzgoja.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Sluzbenom glasniku Grada Valpova®,

GRADSKO VIJECE GRADA VALPOVA

Klasa: 351-01/18-01/5
Urbroj: 2185/01-1-18-6
Predsjednik Gradskog vijeca:

Valpovo, 2018. godine Dejan Pisaci¢, prof., v.r.

Za tocnost otpravka

Tajnik Grada:
Zvonko Barisic, dipl.iur,
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KLASA: 320-11/18-01/00019
URBROJ: 396-08-18-1
Osijek, 29.5.2018.

OSJECKO BARANJSKA ZUPANLIA,
GRAD VALPOVO
Upravni odjel za gospodarstvo i drustvene
djelatnosti
n/p g. Marko Vuksanié, univ.spec.oec.
Matije Gupca 32, 31550 Vaipovo

PREDMET: Odgovor na zahtjev Upravnog odjela za gospodarstvo i dru$tvene djelatnosti grada
Valpova — Dostava strucnog misljenja

Veza Vasa: KLASA: 351-01/18-01/5

Postovani g. Vuksanié,

Danom pristupanja Republike Hrvatske (RH) Europskoj uniji 1. srpnja 2013. godine, odredbe
Direktive 2001/18/EZ Europskog Parlamenta i Vijeéa postale su za Republiku Hrvatsku obvezujuée.

Europska unija je Direktivom (EU) 2015/412 Europskog parlamenta i vijeéa, od 11. oZujka 2015.
godine izmijenila prethodno navedenu Direktivu 2001/18/EZ &ime se prvi put stvorila pravna
mogucnost da drzave ¢lanice ($to znaci i Republika Hrvatska) mogu ograni¢iti ili zabraniti uzgoj
genetski modificiranih organizama (GMO-a) na dijelu ili na cijelom drzavnom podruéju.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o genetski modificiranim organizmima (NN 15/18)
implementira Direktivu {EU) 2015/412 u nacionalno zakonodavstvo. Clanak 26 b. Direktive
omogucuje drzavama Clanicama zabranu uzgoja po nadelu supsidijarnosti za one genetski
modificirane organizme za koje je izdano odobrenje uzgoja na podrudju EU, a po prvi puta razlozi
za zabranu mogu biti ne znanstvene prirode. Clanak 52.c Zakona navadi moguce razloge za
ograni¢avanje i/ili zabranu uzgoja odobrenih GMO-a.

Republika Hrvatska je odmah iskoristila tu pravnu mogucnost te je zatraZila i ishodila zabranu

uzgoja genetski modificiranog kukuruza MONB810 na cijelom svom teritoriju. Provedbenom

Odlukom Komisije (EU) 2016/321 od 3. oZujka 2016. godine o prilagodbi zemljopisnog podrucja

odobrenja za uzgoj genetski modificiranog kukuruza {Zea mays L.) MONS10 (MON-00810-6), u

Prilogu Odluke popisane su drZave ¢&lanice EU (njih 21 ukljuéujuéi Republiku Hrvatsku) koje su
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zabranile uzgoj navedenog GMO-a (engleski naziv: Commission Implementing Decision (EU)
2016/321 of 3 March 2016 adjusting the geographical scope of the authorisation for cultivation of
genetically modified maize (Zea mays L.) MON 810 (MON-00810-6). Kukuruz MON810 trenutno je
jedini genetski modificirani organizam za kojega je izdano dopustenje za uzgoj.

Uzimajudi u obzir da je Republika Hrvatska ishodila izuzeée cijelog drzavnog teritorija za uzgoj
jedinog dopustenog genetski modificiranog organizma, kukuruza MONS810, nema potrebe za
donodenjem dodatnih mjera zabrane na lokalnoj razini. Republika Hrvatska je takoder u skladu sa
ciljevima okolidne i poljoprivredne politike veé predala zahtjev nadleznom tijelu EU za izuzecem
cifelog drZavnog teritorija i za genetski modificirane organizme koji su u postupku odobravanja
kako bi u slu¢aju izdavanja dopustenja za uzgoj i za te organizme ishodila zabranu.

U cilju zastite nacionalnih interesa, o€uvanja bioraznolikosti, te provodenja poljoprivrednih i
okolidnih politika, Republika Hrvatska koristi sve pravne moguénosti zabrane i ogranitavanja na
nacionalnoj razini, te uz redovan inspekcijski nadzor predstavlja jedini nacin kojim se cijelo podrucje
Republike Hrvatske moZe i dalje zadrzati slobodnim od genetski modificiranih organizama.

S postovanjem,

OCNICA RAVNATELIA

Prilog:

- Provedbena Odluka Komisije (EU) 2016/321 od 3. oZujka 2016. godine.

tel: +385 31 275 200 fax: +385 31 275 208
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIE (EU) 2016/321
ad 3. ozujka 2016.

o prilagodbi zemljopisnog podru¢ja odobrenja za uzgoj genetski modificiranog kukuruza (Zea
mays L.) MON 810 (MON-@©810-6)

(priopceno pod brojem dokumenta C(2016) 1231)

(Tekst znadajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcloniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu 2001/18/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 12. oZujka 2001. o namjernom uvodenju u
okoli§ genetski modificiranih organizama i o stavljanju izvan snage Direktive 90/220/EEZ ('), a posebno njezin
clanak 26.c stavak 3.,

buduéi da:

(1) U skladu s Direktivom Vijeca 90/220/EEZ (3} uzgoj genetski modificiranog kukuruza MON 810 prvotno je
odobren Odlukom Komisije 98/294/EZ (). Francuska je 3. kolovoza 1998, trgovatkom drustvu Monsanto
Europe SA (dalje u tekstu ,Monsanto”) odobrila stavljanje na trZiste proizvoda od kukuruza MON 810.

(2  Monsanto je u srpnju 2004, prijavio sjeme za uzgoj kukuruza MON 810 kao ,postojeéi proizvod” u skladu s
prijelaznim odredbama iz ¢lanka 20. stavka 1. tocke (a) Uredbe {(EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i
Vijeéa (). Stoga je stavljanje sjemena na trZiste i dalje bilo moguée u skladu sa sustavom ,postojecih proizvoda”
na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003.

(3) Monsanto je u travnju 2007, podnio zahtjev za obnovu odobrenja za uzgoj kukuruza MON 810 u skladu s
dlankom 23. Uredbe (EZ) br. 1829/2003. U skladu s ¢lankom 23. stavkom 4. te Uredbe rok odobrenja
automatski se produljuje do donoenja odluke o obnovi odobrenja.

(4  Direktivom (EU) 2015412 Europskog parlamenta i Vijeéa () uvodi se mogucnost da drZava &lanica zahtijeva
prilagodavanje zemljopisnog podru&ja veé dodijeljenog odobrenja za uzgoj tako da se cijelo drZavno podrugje ili
dio drZavnog podruéja te drZave &lanice jzuzme iz uzgoja. Te je zahtjeve bilo potrebno podnijeti u razdoblju od
2. travnja 2015, do 3. listopada 2015.

(5) U skladu s clankom 26.c Direktive 2001/18/EZ devetnaest drfava &lanica zahtijevalo je zabranu uzgoja
MON 810 na cijelom svojem drZavnom podrudju ili njegovu dijelu. Komisija je do 3. listopada 2015. zaprimila
sljedeée zahtjeve: 3. srpnja 2015. od Latvije, 27, srpnja 2015, od Grke, 15, rujna 2015, od Francuske, 17. rujna
2015. od Hrvatske, 18. rujna 2015. od Austrije, 21. rujna 2015. od Madarske, 23. rujna 2015. od Nizozemske i

() SLL106,17.4,2001,, sir. 1.
() Direktiva Vijeca 90/220/EEZ od 23. travnja 1990, o namjernom isputanju genetski modificiranih organizama u okoli$ {SL L 117,

8.5.1990,,str. 15.).

{) Odluka Komisije 98/294[EZ od 22. travnja 1998. o stavljanju na tréiste genetski modificiranog kukuruza (Zea mays L. linije MON 810),
na temelju Direktive Vijeca 90/220/EEZ (SLL 131, 5.5.1998,, str. 32.).

{) Uredba (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca od 22. rujna 2003. o genetski modificiranoj hrapi i hrani za Zivotinje

(SLL 268,18.10,2003,, str. 1.).
{’) Direktiva (EU) 2015/412 Europskog patlamenta i Vijeca od 11, oZujka 2015. o izmjeni Direktive 2001/18/EZ u pogledu moguénosti

drzava &lanica da ogranite ili zabrane uzgoj genetski modificitanih organizama (GMO-a) na svojem drZavnom pedrucju (SL L 68,
13.3.2015,,str. 1),
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Belgije, 24. rujna 2015. od Poljske, 25. rujna 2015. od Litve i Ujedinjene Kraljevine, 30. rujna 2015. od
Bugarske, Njemacke i Cipra, 1. listopada 2015. od Danske i Italije i 2. listopada 2015. od Luksemburga, Malte i

Slovenije.

(6)  Svi zahtjevi koje je zaprimila Komisija odnose se na cijelo drfavno podrugje predmetnih drZava &lanica, osim
Belgije koja je podnijela zahtjev koji obuhvaéa samo podrugje Valonije i Ujedinjene Kraljevine koja je podnijela
zahtjey koji obuhvaéa samo podrucja Sjeverne Irske, Skotske i Walesa. Zahtjev Njemacke ne obuhvaéa uzgoj u
istraZivacke svthe.

(7)  Komisija je sve zahtjeve predmetnih drZava &lanica podnijela Monsantu. Monsanto nije dostavio primjedbe ni na
jedan od tih zahtjeva u roku od 30 dana koji je utvrden u Elanku 26.c stavku 3, Direktive 2001/18/EZ te tako
nije potvrdio zemljopisno podruje odobrenja za uzgoj kukuruza MON 810, U skladu s ¢lankom 26.c
stavkom 3. te Direktive trebalo bi stoga prilagoditi zemljopisno podrugje odobrenja dodijeljenog sjemenu za
uzgoj kukuruza MON 810 u skladu sa zahtjevima predmetnih drfava &lanica bez primjene postupka iz
&anka 35. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 1829/2003.

(8)  Ovom se Odlukom ne dovodi u pitanje odluka koju je potrebno donijeti u pogledu obnove odobrenja u skladu s
&lankom 23, Uredbe (EZ) br. 1829/2003.

(9)  Sve relevantne informacije o odobrenju kukuruza MON 810 trebalo bi unijeti u registar Zajednice genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje kako je predvideno Uredbom (EZ) br. 18292003, a dr¥ave ¢lanice bit Ce
obavijeitene o ovoj Odluci,

DONIJELA )E OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Uzgoj genetski modificiranog kukuruza (Zea mays L) MON 810 zabranjen je na podrudjima navedenima u Prilogu ovoj
Odluci.

Clanak 2.

Informacije iz ove Odluke unose se u registar Zajednice genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje kako je
predvideno ¢lankom 28, Uredbe (EZ) br. 1829/2003.

Clanak 3.

Ova je Odluka upudena trgovatkom drustvu Monsanto Europe SA, Avenue de Tervuren 270 — 272, 1150 Bruxelles,
Belgija.

Sastavljeno u Bruxellesu 3. oZujka 2016.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije




L 60/92

SluZbeni list Europske unije

5.3.2016.

10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

PODRUCJA NA KOJIMA JE ZABRANJEN UZGOJ KUKURUZA MON 810

. Valonija (Belgija);

. Bugarska;

. Danska;

. Njematka (osim u istraZivake svrhe);
. Greka;

. Francuska;

. Hrvatska;

. Italija;

. Cipar;

Latvija;

Litva;

Luksemburg;

Madarska;

Malta;

Nizozemska;

Austrija;

Poljska;

Slovenija;

Sjeverna Irska (Ujedinjena Kraljevina);
Skotska (Ujedinjena Kraljevina);
Wales (Ujedinjena Kraljevina),

PRILOG




(VALPOVO)

PPK VALPOVO d.o.0.

REPUBLIKA HRVATSKA
OSJECKO-BARANISKA ZUPANIIA
GRAD VALPOVO

31550 Valpovo, Matije Gupca 32
Upravni odjel za gospodarstvo i

Drustvene djelatnosti
Valpovo, 26.06.2018.

Predmet: OCitovanje na dopis od 29.05.2018.g. po pitanju zabrane uvodenja u okoli§ genetski
modificiranih biljaka i/ili Zivotinja za koje je izdano dopustenje za stavljanje na triiste u svrhu
uzgoja

Postovani,
Stav PPK Valpova je da smo protiv uvodenja GMO-a na nasa polja. Smatramo da jos uvijek

imamo dovoljno domacih kao i stranih sorti i hibrida koje nisu GMO. Isto tako jo$ uvijek imamo
dovoljno sredstava za zastitu bilja za koridtenje koja mogu suzbiti sve korove koje imamo na
nasim poljima.

Takoder, smatramo da nije potrebno niti ispravno donositi takvu odluku na razini jedinica

lokalne samouprave s obzirom na veé postojecu zakonsku regulativu.

Lijep pozdrav,

Clan Upray,
Slave {M‘ atov

PPK VALPOVO d.o0.0. IBAN: HR9624810001123000941 Kreditna banka Zagreb d.d. Predsjednik uprave: Zdravko Zubak
A.B. Simica 27, 31550 Valpovo, Hrvatska SWIFT: KREZHR2X Clan uprave: Slaven Mijatov
Tel: ++385 (0)31 65 65 01 HR6824120091138002798 Slatinska banka d.d. Slatina Preds|ednlk N. odbora: Marko Rai¢
Fax: ++385(0)31651274 SWIFT: SBSLHR2X Registrirano u Trg, sudu u Osljeku
e-mail: valpovo-ppk@valpovo-ppk.hr MatiEni broj: 3034429, MB subjekta: 030009755 Reg. Br. Tt-10/1421-3

OIB: 12875096243, PDV ID: HR12875096243 Temeljni kapital: 89.661.400 kn

www.valpova-ppk.hr
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From: Marko Tomokovié¢ <marko.tomokovic@gmail.com>
Sent: Wednesday, May 9, 2018 8:14 PM
To: Dejan Pisati¢ <dejan.pisacic@gmail.com>; mail@valpovo.hr

Subject: Prijediog o zabrani uvodenja GMO biljaka i/ili Zivotinja na podrucju Grada Valpova

Postovani, 8. veljate 2018. godine, a na temelju &lanka 89. Ustava Republike Hrvatske,
Hrvatski Sabor donosi Odluku o proglasenju zakona o izmjenama i dopunama zakona o
genetski modificiranim organizmima.

Na temelju ¢lanka 52.a Zakona o genetski modificiranim organizmima (,,Narodne novine*
broj 70/05., 137/09., 128/13., 47/14 15/18.) imamo moguénost zabrane uvodenja genetski

modificiranih biljaka i/ili Zivotinja na podru¢ju Grada Valpova.

Clanak 52.a mijenja se i glasi:

»Uvodenje u okoli§ genetski modificiranih biljaka i/ili Zivotinja za koje je izdano
dopustenje za stavljanje na trZite u svrhu uzgoja nije dopusteno u:

— za$tiéenom podruéju sukladno posebnim propisima kojima je uredena zastita prirode,

— podrug&ju ekolodke mreZe sukladno posebnim propisima kojima je uredena zastita
prirode,

— podrudju namijenjenom ekoloskoj proizvodnji poljoprivrednih proizvoda,

— podrudju namijenjenom ekoloskim oblicima turizma,

— podru&ju koje predstavlja zastitnu zonu utjecaja i

— podrugju koje je odlukom nadleZnog tijela jedinice lokalne, odnosno podru¢ne
(regionalne) samouprave proglaSeno podru¢jem slobodnim od GMO-a.«.

Slijedom navedenog predlaZem da se na dnevni red za sljedecu sjednicu stavi prijedlog:

DonoSenje ODLUKE o zabrani uvodenja u okoli$ genetski modificiranih biljaka ifili
Zivotinja za koje je izdano dopustenje za stavljanje na trziSte u svrhu uzgoja.

Clanak 1.

Citavo podrugje Grada Valpova progla$ava se podru&jem slobodnim od genetski
modificiranih organizama, sukladno odredbama Zakona o genetski modificiranim

organizmima.

Clanak 2.

Ovom Odlukom se zabranjuje uvodenje u okoli§ genetski modificiranih biljaka i/ili
Fivotinja za koje je izdano dopustenje za stavljanje na trZiSte u svrhu uzgoja na podrugju Grada

Valpova.

S postovanjem,
Marko Tomokovi¢,
Vijeénik Zivog zida u Gradu Valpovu




